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n BEDIENUNGSANLEITUNG

Herzlichen Gluckwunsch und vielen Dank fur den Kauf dieses Produktes. Diese Bedienungsanleitung soll IThnen
beim Umgang und der Bedienung mit diesem Produkt helfen. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch.
Bewahren Sie die Anleitung wahrend der gesamten Lebensdauer des Produktes auf und geben Sie diese an nach-
folgende Benutzer oder Besitzer weiter. Bitte prifen Sie den Packungsinhalt auf Vollstéandigkeit und stellen Sie
sicher, dass keine fehlerhaften oder beschadigten Teile enthalten sind.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Vor der Montage

e Riickversichern Sie sich bei Ihrem Vermieter, wenn Sie nicht Eigentimer sind, ob er der Montage zustimmt.

e Sprechen Sie mit Ihrer Eigentimergemeinschaft, wenn sich der Montagestandort im Gemeinschaftseigentum
befindet.

e Rickversichern Sie sich bei Ihrem zustandigen Bauamt, ob etwas gegen die Montage spricht (z.B. wegen Denk-
malschutz oder einer Erhaltungsatzung)

e Unsere Mini-Solaranlage besteht aus geharteten Glas-Folien-Modulen und darf nicht héher als in vier Metern
Hohe (Oberkante Uber Verkehrsflache) montiert werden, wenn sich Personen unter dem Modul aufhalten oder
fortbewegen kdénnen. Bitte informieren Sie sich vorab Uber die jeweilige Baugenehmigung fir PV-Anlagen in
Ihrer Gemeinde. Informieren Sie sich bitte explizit Gber die ,Glas Giber Kopf Regelung”. Montage nur bis 4 Meter
Einbauhothe!

e Bei mehreren Erzeugungsanlagen besteht die Gefahr einer Uberlastung der Stromleitung. Vergewissern Sie
sich, dass im Endstromkreis nicht bereits eine Solaranlage angeschlossen ist.
e Beachten Sie vor der Montage die MaBe des Moduls und prifen Sie, ob der Platz vorhanden ist.

Strombegrenzung

Eine Elektrofachkraft muss prifen, wie durch den eventuell erforderlichen Austausch der Schutzeinrichtung
(Sicherung) die Voraussetzung fiir den Anschluss von steckbaren Stromerzeugungsgeraten hergestellt werden
kann, um die folgenden Anforderungen der Leiter der Endstromkreise zu erflllen:

Iz=1In+1Ig

Dabei ist Iz die Strombelastbarkeit der Leiter des Endstromkreises, In der Bemessungsstrom der Schutzgerate
des Endstromkreises, Ig der Bemessungsausgangsstrom des Stromerzeugungsgerates.

/\ ACHTUNG!

Die (Einspeise-) Steckdose und (falls eine kleinere Sicherung eingesetzt wurde) der Stromkreis im elektrischen
Verteiler missen permanent mit dem max. zulassigen Wert flir Ig dieses Stromkreises gekennzeichnet sein. Bei
Elektroinstallationen mit Sicherungsautomaten sollten, ohne Priifung der Leitungsreserven durch einen Elektriker,
nur Stecker-Solar-Gerate mit einem Nennstrom von bis zu 2,6 Ampere zum Einsatz kommen.

Vor der Inbetriebnahme

e Fir alle Arbeiten die an elektrischen Anlagen durchgeflihrt werden miissen, benétigen Sie einen Elektrofach-
betrieb.

e Sie mussen Ihren Stromnetzbetreiber tiber den Anschluss informieren. Am besten fragen Sie vorab was Sie be-
achten muissen und ob Ihr Zahler flir eine Mini-Solaranlage geeignet ist. Ein Stromzahler ohne Rilicklaufsperre
muss ausgetauscht werden. Eventuell bendtigen Sie einen Zweirichtungszahler. Ohne den richtigen Zahler ist
eine Inbetriebnahme des Moduls nicht zuldssig. Zusatzlich fordern einige Netzbetreiber fir die Installation einer
Energiesteckdose und die Uberpriifung des Stromkreises durch einen eingetragenen Elektroinstallateur. Bitte
beachten Sie hierzu die Allgemeinen Geschaftsbedingungen ihres Energieversorgers.

e Unter dem Link https://storungsauskunft.de finden Sie die Adresse Ihres Netzbetreibers. Klicken Sie auf die
Lupe, um Ihre Postleitzahl einzugeben, dann wird der Netzbetreiber Ihrer Ortschaft angezeigt.

e Das Formblatt fiir die Anmeldung finden Sie am Ende dieser Bedienungsanleitung zum Heraustrennen. Bitte
ausflllen und versenden.

/\ ACHTUNG!

Bitte achten Sie bei der Montage immer auf giiltige Bauverordnungen.
Priifen Sie das bitte, bevor Sie die Anlage aufstellen.




BEDIENUNGSANLEITUNG n

Nach der Inbetriebnahme

e Innerhalb eines Monats nach Inbetriebnahme der Anlage, missen Sie diese in das Marktstammdaten-
registereintragen. Dendirekten Zugangfinden Siehier: https:/ /www.marktstammdatenregister.de/MaStR
Néhere Informationen zum Ausflllen finden Sie dort. Alle notwendigen Dokumente finden Sie unter
https://download.schwaiger.de (siehe Riickseite dieser Bedienungsanleitung)

e Gerne beraten wir Sie auch hierzu Uber unseren Support per mail an: hotline@schwaiger.de

ALLGEMEINE SICHERHEITS- & WARTUNGSHINWEISE
/\ WARNUNG!

¢ Der sichere und einwandfreie Betrieb des Gerates setzt einen sachgemaBen Transport, Lagerung, Aufstellung, Monta-
ge und sachgerechte Bedienung voraus. Uberpriifen Sie vor der Installation alle Komponenten auf eventuelle Trans-
port- oder Handhabungsschaden. Sollten duBerliche Schaden vorhanden sein, schlieBen Sie die Anlage nicht an.

e Es darf auf keinen Fall gegen geltendes Recht verstoBen werden. Beachten Sie die rechtliche Lage in Ihrer Re-
gion. Bei Fragen oder Unklarheiten wenden Sie sich bitte an Ihre Energieversorger.

e Beachten Sie bei der Installation mégliche spezifische Vorschriften an IThrem Installationsort. Mégliche weitere
Bauteile wie Schutzschalter oder Sicherungen sind dem System hinzuzufligen, wenn dies rechtlich gefordert ist.

e Ein Anschluss der Mini-Solaranlage mittels einer Mehrfachsteckdose ist nicht zulassig.

e Bei der Installation und dem Betrieb der Stecker-Solaranlage sind die nationalen Rechtsvorschriften und die An-
schlussbedingungen des Netzbetreibers zu beachten. Insbesondere die VDE AR-N 4105:2018-11, DIN VDE 0100-
410 und DIN VDE V 0628-1 (VDE V 0628-1), DIN VDE V 0100-551-1 (VDE V 0100-551-1), DIN VDE 0100-712.
Unsere Mini-Solaranlage entspricht den derzeit glltigen Normen.

/\ ACHTUNG!

e Beachten Sie bitte, dass die Stecker-Solaranlage bei ausreichender Sonneneinstrahlung Gleichstrom
erzeugt, wodurch die Stecker-Solaranlage unter Spannung steht. Bitte trennen Sie die Kabel nicht
voneinander, wenn die Anlage unter Spannung steht. Ziehen Sie zuerst den Netzstecker.

e Das beriihren des Wechselrichters unter Last ist zu vermeiden, da sich die Oberflache des Wechselrichters
wahrend des Betriebs erhitzt. Achten sie bei der Montage auf eine gute Belliftung. Montieren sie den Wechsel-
richter nicht an einem Platz mit direkter Sonneneinstrahlung. Die Kabel dirfen nicht unter hoher Zugspan-
nung stehen oder dauerhaft Flissigkeiten ausgesetzt sein. Die offenen Steckverbindungen missen mit einer
Verschlusskappe versehen sein, um gegen Umwelteinflliisse geschitzt zu sein.

/\ ACHTUNG!

e Im Allgemeinen gelten Solaranlagen als sehr wartungsarm. Die Stecker-Solaranlage enthilt keine
beweglichen, zu wartenden Teile. Das Gehduse des Wechselrichters darf nicht geéffnet werden und
kann bei Offnung zu einem elektrischen Schlag oder Tod fiihren. Bei Auffilligkeiten oder Unregel-
maBigkeiten ziehen Sie den Netzstecker und verwenden das Gerit nicht weiter.

e Fihren Sie keine selbststandigen Reparaturen oder Veranderungen an der Stecker-Solaranlage oder anderen
Teilen des Systems durch. Reparaturen und Wartungen dirfen nur durch qualifiziertes Fachpersonal durchge-
fuhrt werden. Fihren Sie jedoch mindestens jahrlich eine Sichtprifung durch und Uberprifen Sie die Stecker-
Solaranlage auf Mangel.

O WICHTIG!

e Achten Sie darauf, dass es nicht zu Personenschaden durch von der Anlage herabfallenden Teilen kommen kann.
SCHWAIGER GmbH Ubernimmt keine Haftung flr die fachgerechte Installation der Anlage und ihrer Halterung.
Insbesondere bei einer Anbringung im oder Uber dem o6ffentlichen Bereich.

e Nach dem Ende der Modul-Lebensdauer kdénnen die Solarmodule kostenfrei beim nachsten Wertstoffhof ab-
gegeben werden, sodass diese dem Recyclingkreislauf zugefihrt werden kdnnen. Fir weitere Informatio-
nen oder Ruckfragen zum Recycling kontaktieren Sie unsere Service Hotline: hotline@schwaiger.de oder
(+49) 09101 702-299 (Mo - So 00:00 bis 24:00 Uhr).

LIEFERUMFANG

e 2 x Solarmodul

e WiFi-Wechselrichter

e 5 m Anschlusskabel mit Schuko-Stecker
e Montagematerial, Bedienungsanleitung
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Kurzanleitung Aufbau:

1. Prifen Sie alle bendtigten Montagebauteile auf Ihre Voll-
standigkeit.

2. Bauen Sie das Balkonkraftwerk anhand der Anleitung wie
folgt auf (siehe Montageanleitung ab Seite 5)

3. Bevor Sie den Wechselrichter in Betrieb nehmen, sollte
Ihr PV-Panel am gewilnschten Ort im Freien zur Sonne hin
platziert werden.

4. Beim Anschluss des Wechselrichters bitte zuerst die Panele
anstecken, anschlieBend den Betteri BCO1 Stecker an den
Inverter und zuletzt den Schuko-Stecker in Ihre Steck-
dose. Stecken Sie niemals den Schuko-Stecker als erstes
in die Steckdose, bevor die Panele eingesteckt wurden!

5. Nach Befolgen der vorherigen Schritte leuchtet die LED am
Wechselrichter rot auf und startet den Betrieb.

6. Zur Verwendung der App bitte befolgen Sie die Anleitung
auf Seite 13.

ACHTUNG!

Wir halten unsere Bedienungsanleitung so aktuell wie mdglich.

Um sicherzugehen, dass Sie die neueste Version der Bedienungsanleitung
verwenden, laden Sie sie bitte unter

www.schwaiger.de > Service > Downloadbereich
oder direkt Uber diesen QR-Code.

E.

[=]
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MONTAGE

© HINWEIS
Priifen Sie vorab das Montagematerial auf die Vollstandigkeit!

©® HINWEIS
Vor Erstinbetriebnahme bitte kontrollieren, ob das Produkt Schdaden aufweist. In diesen Fall das

Produkt nicht verwenden! Wenden Sie sich im Schadensfall an Ihren Handler.

FRONTANSICHT

Solarmodul Solarmodul Halterung

Einbauposition der
U-férmigen Halterung

Einbauposition der
U-férmigen Halterung




n BEDIENUNGSANLEITUNG

Montagezubehor
pro Panel
Solarmodul Halterung Schrauben
i i Lochung:
(Winkelprofile) 1 o
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2 Stiick gz= 222 50 mm GummistoBdampfer
| | ‘e 2
' ca.580 mm ! 2 Stiick Eﬁ 2 6 e
RUCKANSICHT INFO:
Montagezubehor
Solarmodul finden Sie auf der
Rickseite des Panels.

2 Stiuck

Benotigte Werkzeuge:
(Nicht im Lieferumfang enthalten!)

Hinweis: Schitzen Sie das Solarpanel bei der Installation vor Kratzern.




BEDIENUNGSANLEITUNG n

Schritt 1

Solarmodul Halterung mit M6*16
Schrauben/Muttern befestigen

Schritt 2

Schrauben mit einem
Schraubenschlissel
anziehen

Hinweis: Schitzen Sie das Solarpanel bei der Installation vor Kratzern.

7
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Schritt 3

Befestigen Sie die Solarmodul Halterung und das Solarmodul
mit den M6*16 Schrauben/Muttern

Achten Sie auf die Nivellierung und legen
Sie Pappe oder ahnliches auf den Boden,

um zerkratzen zu verhindern ! !

Schritt 4

Solarmodul Halterung mit
M6*16 Schrauben/Muttern befestigen

Hinweis: Schiitzen Sie das Solarpanel bei der Installation vor Kratzern.

8
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Installationsschema fiir zwei Solarmodule

%Eggg |

Empfohlene Einbauposition des Mikrowechselrichters

gedhe e

Montieren Sie die GummistoBdampfer entsprechend den tatsachlichen Gegebenheiten.

© HINWEIS
Zur Montage werden zwei Personen bendtigt. Bitte sichern Sie das Modul gegen einen Absturz.

O HINWEIS

Montieren Sie die GummistoBdampfer entsprechend Ihrem Balkongeldander, um es vor Beschadigun-
gen zu schiitzen.

Montage Formen:

Senkrecht 30° Winkel
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ANSCHLUSSGRAFIK:

Wechselrichter

A WLAN- 1.
A Antenne |

Anschluss Modul 1

5 m Anschluss-
kabel Betteri  Anschluss Modul 2
Typ BCO1 -

Schuko

10

Solarmodule
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INVERTER

Befestigung

Seriennummer
(zur Einrichtung der App)

el
4

MC4
Anschluss

WLAN-
Antenne

Panel 1 -
Panel2 %54 I

L

Output:
Anschluss Betteri
BCO1

11
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TECHNISCHE DATEN

Modell SOKW8650

PV-Module 2x Monokristallines PV Modul (500 Wp)

Typ Monocrystalline Perc 182 x 91 mm

Menge Zellen 2x 132 (6x22)

Abmessung 2x 2094 x 1134 x 35mm

Front 3,2 mm gehartetes Glas mit Antireflex Beschichtung
Rahmen Aluminium

IP Schutzart / Einsatzort

IP68 / AuBenbereich

Hoher Modulwirkungsgrad durch innovatives Halfcut Zellen-Design

Effizienz und Multi-Busbar (MBB) Zelltechnologie
Farbe Silber, blau

Gewicht 21,5 kg (pro PV Panel)

Anschlusskabel 5m

Kabelldange am Panel 2m

Wechselrichter

Betriebstemperaturbereich

-40° C bis +65° C

GroBe (L x B x H)

255 mm x 300 mm x 35 mm

Nettogewicht

2,9 kg

IP-Schutzart / Einsatzort

IP67 / AuBenbereich

Warmeabfuhrmodus Selbstkihlung

WiFi Info 2.4 Ghz / 802.11 b/g/n
Sendeleistung 73 - 96 dBm
Frequenzband 2412 - 2472 GHz

Stromibertragungsmodus

Rickwarts-Ubertragung, Ladeprioritat

System Infos abrufbar

Smartphone App oder NEP Viewer
https://user.nepviewer.com/pv_manager/login.php

Eingangsparameter

Maximale Eingangsleistung 2x 650 W

Ausgangsspannungsmodus 230 V AC

Nenneingangsspannung 20-60 V DC

MPPT-Spannungsbereich 22-55V

Maximaler Eingangsstrom 17ADCx?2

Ausgangsparameter

Ausgangsspitzenleistung 800 VA/Watt (bei Drosselung nur 600 VA/Watt)
Ausgangsstrom 3.26 A

AC-Frequenzbereich 48~50 / 58~61 Hz

Spitzeneffizienz >97,3 %

LED Zustiande Wechselrichter

Status: Standby (LED blinkt je 2 Sek. ein/aus)

ROT Fehlerzustand
ORANGE Keine Kommunikation zu WLAN-Netzwerk
GRUN Fehlerfrei

Status: Stromerzeugung (LED blinkt je 1

Sek. ein/aus)

ORANGE

Keine Kommunikation zu WLAN-Netzwerk

GRUN

Fehlerfrei

Status: Fehleranzeige

BLINKT ROT

Fehlerzustand (ausgenommen Erdungsfehler)

BLINKT ORANGE

Keine Kommunikation zu WLAN-Netzwerk

DAUERHAFT ROT

Erdungsfehler

12
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BEDIENUNG UBER DIE APP

(Ist fiir die Inbetriebnahme der Anlage nicht notwendig)

DOWNLOAD NEP APP

Bitte verwenden Sie den QR-Code zum Scannen und Installieren der
~NEP Viewer” Client-Anwendung.

Systemversion: Android 5.0, I0S 9 und hoher

#  Available on the

[ App Store

GETITON

Google Play

>

NEP VIEWER - APP INSTALLIEREN

O® HINWEIS!

Solarmodule miissen wahrend der Installation Strom produzieren.

Wechselrichter verbinden:

1.

Verbinden Sie den Wechselrichter mit den Solarmodulen. Stecken Sie den Wechselrichter noch NICHT in die
Steckdose. Die LED sollte nun jede Sekunde rot aufblinken.

Als nachstes verbinden Sie Ihren PC mit dem WLAN-Netzwerk ,NEP-123456789" (die Zahlen sind bei
jedem Gerat andere) des Wechselrichters. Das Netzwerk kann auch als ,,MI-xxxxxx" erscheinen.

Das Passwort lautet: 12345678 (wenn es nicht manuell geandert wurde). Dieser Prozess kann auch auf dem
Smartphone durchgefiihrt werden. Suchen Sie dazu das WLAN des Wechselrichters auf Ihrem Handy und ver-
binden Sie sich dariber.

Die nachsten Schritte sind sowohl auf dem PC als auch Uber das Smartphone identisch.

Gehen Sie nun in Ihren Browser (Firefox, Chrome, Safari etc.) und geben Sie folgende IP-Adresse in die Such-
leiste ein: 10.10.100.254

Als nachstes miussen Sie sich mit dem Benutzernamen und Passwort einloggen.
Benutzername: admin
Passwort: admin (wenn es nicht manuell gedndert wurde)

Nun sehen Sie die Benutzeroberflache des Wechselrichters. Driicken Sie jetzt auf ,Search”. Der Wechsel-
richter sucht nun nach verfigbaren WLAN-Netzwerken in der Umgebung.

Wahlen Sie Ihr Hausnetz aus und geben Sie Ihr WLAN-Passwort ein.

Sie finden Ihr Haus-WLAN-Netzwerk nicht? Achten Sie darauf, dass der Wechselrichter in der Nahe Ihres
Routers ist und ausreichend Empfang hat. Sonst benétigen Sie noch einen Repeater zur Verstarkung Ihres
WLANS.

Im nachsten Schritt startet der Wechselrichter neu. Warten Sie 5-10 Minuten. Die Benutzeroberflache kénnen
Sie aber direkt schon schlieBen.

Nun kdénnen Sie den Wechselrichter in die Steckdose stecken. Nach weiteren 10 Minuten muss der Wechsel-
richter griin blinken.

Jetzt ist der Wechselrichter mit dem Internet verbunden.

Im nachsten Schritt missen Sie sich in der App (NEP Viewer -> im AppStore oder Google
PlayStore herunterladen) oder auf der Homepage registrieren.

NEP

america

13
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Klicken Sie in der App auf ,Anmelden”

Geben Sie nun Ihre Daten ein und bestatigen Sie mit der Taste
~Senden”. Merken Sie sich Ihr Passwort, dieses wird in Zukunft fir die
Anmeldung in der App benétigt.

8. Dricken Sie nun unten auf das Symbol ,,Seite” und dann auf ,,+" sInstallateur Email
Installateur Email: Ihre Emailadresse; Land: Germany Max Mustermann
Geben Sie noch Ihre Adresse ein inkl. StraBe und Hausnummer.

9. Wahlen Sie hier BDM-WiFi aus und figen Sie Ihre Seriennummer vom

Bearbeiten

*Land

Wechselrichter hinzu. Klicken Sie zuletzt auf ,Nachste"”. Germany
Die Seriennummer finden Sie auf dem Wechselrichter. «Staat / Bundesland
Bayern
/\ WICHTIG!
Es ist die Zeichenkombination zwischen den beiden ,, - ,, Symbolen. *T\:::terstadt
Bitte alle Buchstaben kleinschreiben!
«StraBe
- - ~ — e F } Musterstralte 20
[HURARGAAVAOE ORIARn

NCO168J-EUBQT  22305-33C86090FE— it
5 : W Ak SRR ;11&:\'-:;‘1'_,-‘S[‘r‘i:r“'mmrm;‘r

33c86090

10. Geben Sie Ihrer Anlage jetzt einen Namen. Klicken Sie auf den blauen
Balken ,,GPS-Koordinaten und Zeitzone erhalten”.

Wahlen Sie die richtige Zeitzone aus wenn diese falsch ist und klicken
Sie auf ,Nachste”.

11. Im letzten Schritt ste_l_len Sie die Temperatureinheit auf Celsius und die
Leistung auf ,,0,6"”. Andern Sie die Wahrung auf Euro und geben Sie
Ihren aktuellen Strompreis ein (ungefahr).

Driicken Sie nun auf ,,Senden”

Bearbeiten Bearbeiten Bearbeiten

1/3 2/3 1/3

*Name der PV-Anlage Temperatureinheit

(GMT+03:00) Asia, Qatar

SCHWAIGER PV 800/600 Celsius

(GMT+03:00)

GPS-Koordinaten und Zeitzone erhalten Leistung PV-Anlage (kW) Asia, Jerusalem

0,6 (GMT-04:00) America,

Breitengrad o i
- Kentucky, Louisville

N 49.4844605

Wahrungseinheit
(GMT+03:00)
Europe, Minsk

EURO 035

Langengrad

E 109423985 (GMT+02:00)

Europe, Rome

Art der Modulherstellung

Zeitzone (GMT-04:00) America,

(GMT+02:00) Europe, Berlin Standort New York

(GMT+02:00)
Europe, Berlin
(GMT+02:00)

Africa, Maseru

Andere Viewer

(GMT+06:00)

14
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Konfiguration abgeschlossen:
Jetzt taucht Ihre Anlage in den PV Liste auf. Um die aktuellen Daten zu sehen, klicken Sie auf die Anlage.

SCHWAIGER PV 800/600 < SCHWAIGER PV 800/600 SCHWAIGER PV 800/600

. aktueller Raport(SN:33c08f70) SRt metling 275 0W wichentlicher Report(SN:33c08f70)
Leistung (W) Einspeisung (KWh)
320 Einspeisung heute  Gesamte Einspeisung Gesamte CO2 Einsp:

300 0.21 kwn 19.30 wwn tng
21.00 kg

280

260 Die erzeugte Energie entspricht
240 ;
220 321.70 32.84
(Stunden) ? (Barrel) 2
CO2 Einsparung entspricht
1716 e 72.41 !
(Baume) {Mailen)

08:00 10:00 12:00 14:00 16:00 18:00 20:00
08116 0817 08118 08/18 08/20 08/21

B @ & - § -
Status Heute Woche Monat Jahr 5 27 7] ] EB & [7] )]
Status Heute Monat Status Heute Woche Jahr

/\ WICHTIG!

Bis die ersten Daten auftauchen, kann es bis zu 20 Minuten dauern.
Sollten Sie die PV Anlage nicht in der Liste sehen, starten Sie die App neu.

15
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Die Installation ist durch fachkundige Personen durchzufiihren. Sicherheits-
hinweise bitte vor der Montage bzw. Inbetriebnahme des Gerates sorgfaltig
lesen und beachten.

Sicherheits- und Aufstellhinweise

Alle von uns vertriebenen Gerate entsprechen den bei Kauf glltigen Sicherheitsbestimmungen und sind bei be-
stimmungsgemadBem Gebrauch grundsatzlich sicher! Beachten Sie bitte die nachfolgenden Hinweise, um mdog-
liche Gefahren, Beschadigungen oder Fehlfunktionen zu vermeiden:

Verwenden Sie zum Reinigen ein trockenes weiches Tuch. Sprihen Sie niemals Reiniger direkt auf das Gerat. Ver-
wenden Sie keine Reinigungslésungen, die die Oberflache des Gerates angreifen. Steckernetzteil nicht mit nassen
Handen anfassen, Gefahr eines elektrischen Schlages! Bei Stérungen oder Rauch- und Geruchsbildung aus dem
Gehause sofort Steckernetzteil /Netzstecker aus der Steckdose ziehen! Sollten Wasser oder Fremdkoérper ins Ge-
rateinnere gelangt sein oder wurde das Steckernetzteil oder das Gerat beschadigt, darf das Gerat nicht in Betrieb
genommen werden, oder muss sofort vom Stromnetz getrennt werden. Das Gerat muss vor der Wiederverwen-
dung von einem Fachmann (Technischer Kundendienst) Uberprift bzw. repariert werden.

Die Installation der Anlage muss nach den gultigen nationalen Sicherheitsvorschriften flir Elektroinstallationen
oder durch einen Fachmann erfolgen. Zur Vermeidung geféhrlicher Uberspannungen (z.B. Brandgefahr und Le-
bensgefahr), muss auf die Erdung angeschlossener Gerdte geachtet werden. Wenn das Gerat langere Zeit nicht
benutzt wird, z.B. vor Antritt einer ldngeren Reise, ziehen Sie das Steckernetzteil aus der Steckdose.

WARTUNG & REINIGUNG:

® HINWEIS!
Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaBer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen des Produkts fiihren.

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Blirsten mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen
oder metallischen Reinigungsgegenstande wie Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese kénnen die Ober-
flachen beschadigen.

1. Schalten Sie vor der Reinigung das Produkt aus.
2. Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen, trockenen Tuch.

3. Verwenden Sie bei hartnackigen Verschmutzungen des Produkts ein leicht angefeuchtetes Tuch und ggf.
etwas mildes Spulmittel.

4. Lassen Sie alle Teile danach vollstandig trocknen.
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Bitte diesen Abschnitt abtrennen und dem defekten Gerat beilegen!

SERVICEKARTE

Abwicklungsformular flir defekte Gerate

Absender Bitte Blockschrift in GROSSBUCHSTABEN
Name
Vorname
StraBe
PLZ und Ort

Telefon mit Vorwahl

Modell: SOKW8650

Unterschrift des Kaufers

Service-Adresse:
Schwaiger GmbH
Wiurzburger StraBe 17
90579 Langenzenn

Service-Hotline:
+49 9101 702-299

Internet & Email:
www.schwaiger.de
hotline@schwaiger.de



Fehlerangabe:

Bitte beachten:

e Die Garantie und Gewahrleistung flir den Wechselrichter betragt 10 Jahre ab dem Kaufdatum.
e Die Garantie und Gewahrleistung fir das Solar-Modul 15 Jahre ab dem Kaufdatum.

e Bewahren Sie deshalb bitte Ihren Kaufbeleg und die Originalverpackung auf. Sollten Sie im Servicefall
keine ausreichende Transportverpackung haben, kann Ihnen diese kostenpflichtig zugesendet werden.
Bei jeder Einsendung ist die Servicekarte vollstandig ausgeflllt mit beizulegen.

e Die Garantie und Gewahrleistung bezieht sich nur auf solche Mdngel, die auf Herstellungs- oder Material-
fehler zuriickzuftihren sind.

e Fir Schaden aufgrund unsachgemaBer Handhabung oder unsachgemaBen Eingriffs sowie fir Schaden
verursacht durch Blitzeinschlag, Uberspannung, Stromausfall, Brand oder andere natiirliche Katastro-
phen kann keine Garantie oder Gewahrleistung ibernommen werden. Soll dennoch eine Reparatur des
Gerdtes durchgefliihrt werden, so erhalten Sie einen Kostenvoranschlag.

e Die Garantie und Gewahrleistung erlischt, wenn das Produkt von einer unbefugten Person verandert oder repa-
riert wurde, die Seriennummer des Produktes geandert oder enfernt wurde, das Produkt auBerhalb des Berei-
ches seines vorgesehenen Verwendungszweckes verwendet wurde/wird oder mit Ablauf der Gewahrleistungs-
frist.

e Im Rahmen der Gewahrleistung behalten wir uns das Recht vor, das Gerat zu reparieren oder gegen ein
vergleichbares Gerat auszutauschen.

e Bei technischen Problemen wenden Sie sich bitte zundachst an unsere Service-Hotline. In den meisten
Fallen kann hier das Problem bereits gelést werden.



BEDIENUNGSANLEITUNG n

ENTSORGUNG

Verpackung entsorgen

4% Zum Schutz vor Transportschdaden wird das Produkt in einer Verpackung aus recyclingféahigen Materialien gelie-
aw@ fert. Entsorgen Sie diese sortenrein in den bereitgestellten Sammelbehdltern. Fragen Sie fiir eine
umweltgerechte Entsorgung des Produktes Ihren oOrtlichen Entsorgungsbetrieb oder IThre kommunale Verwaltung.

Produkt entsorgen (Anwendbar in der Européischen Union und anderen europaischen Staaten mit Systemen zur
getrennten Sammlung von Wertstoffen)

E Elektrische und elektronische Gerdte sowie Batterien dirfen nicht mit dem Hausmdll entsorgt werden. Der
(> Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien am Ende ihrer

Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zuriickzu-
geben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Bedienungsanlei-
tung bzw. der Verpackung weist auf diese Bestimmung hin.

Haftungsausschluss

Die Schwaiger GmbH Ubernimmt keinerlei Haftung und Gewahrleistung flir Schaden die aus unsachgemaBer In-
stallation oder Montage sowie unsachgemaBem Gebrauch des Produktes oder einer Nichtbeachtung der Sicher-
heitshinweise resultieren. Nicht flir gewerbliche Nutzung!

Herstellerinformation

Sehr geehrter Kunde, sollten Sie technischen Rat benétigen und Ihr Fachhdndler konnte Ihnen nicht weiterhelfen,
kontaktieren Sie bitte unseren technischen Support.

Vereinfachte Konformitatserklarung nach RED-Richtlinie

Hiermit erklart die Firma Schwaiger GmbH, dass der beschriebene Funkanlagentyp der Richtlinie 2014/53/EU und
den weiteren fir das Produkt zutreffenden Richtlinien entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserkla-
rung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: https://download.schwaiger.de

CE-Kennzeichnung

c € Mit dem CE-Zeichen erklart die Firma Schwaiger GmbH, dass das Produkt mit den wesentlichen Schutzan-
forderungen der zutreffenden Richtlinien und Verordnungen lbereinstimmt.

Hinweise zur Garantie

Die Garantiezeit beginnt mit dem Kauf des Gerates. Diesen Zeitpunkt weisen Sie bitte durch den Kaufbeleg (Kas-
senzettel, Rechnung, Lieferschein u. 4.) nach. Bewahren Sie diese Unterlagen bitte sorgfaltig auf. Unsere Garan-
tieleistung richtet sich nach unseren, zum Zeitpunkt des Kaufes glltigen, Garantiebedingungen. Bringen Sie im
Reparaturfall bitte das Gerat zu Ihrem Fachhandler oder senden Sie es dorthin ein.

Haftungsausschluss

e Diese Anleitung ersetzt in keinem Fall die Prifung auf Eignung, Tauglichkeit und Montage der eingesetzten
Komponenten durch entsprechendes Fachpersonal, insbesondere nicht bei Dachmontage im Hinblick auf die
Art der Dacheindeckung (Beton-Dachsteine/Ziegel), der Dachkonstruktion, Dachstatik, (6rtl.) Bauvorschriften,
Blitzschutz sowie sonstiger lokaler Gegebenheiten (z.B. Wind- und Schneelasten).

e Das Einhalten dieser Anleitung als auch die Bedingungen und Methoden bei Installation und Verwendung
der Komponenten bzw. des Montagesystems kdénnen von SCHWAIGER GmbH nicht Gberwacht werden. Eine
unsachgemaBe Ausfuhrung der Installation kann zu Sachschaden flihren und in Folge Personen gefahrden.
SCHWAIGER GmbH Ubernimmt daher keinerlei Verantwortung und Haftung fir Verluste, Schaden und Kosten,
die sich aus fehlerhafter Installation, fehlerhafter Ausfiihrung der Installationsarbeit, unsachgemdBem Betrieb
sowie falscher Verwendung ergeben oder in irgendeiner Weise damit zusammenhangen.

e Die SCHWAIGER GmbH wird keinerlei Haftung flir Schaden oder Folgeschaden aus der Verwendung oder Mon-
tage der Solaranlage iibernehmen. Ortliche Gegebenheiten und bauliche Voraussetzungen liegen auBerhalb
unseres Einflussbereichs, Uberprifen Sie diese eingehend! Ziehen Sie gegebenenfalls entsprechende Fachleute
(Statiker, Dachdecker, Ingenieure etc.) zu Rate!

e Bitte zur Wahrung ihrer Garantieanspriiche halten Sie zuerst mit uns Ricksprache, sollten bei der Montage
Probleme auftreten, die in dieser Montageanleitung nicht aufgefiihrt sind. Mdgliche Kosten, Gewahrleistungs-,
Austausch- und Rechtsanspriiche jeglicher Art verfallen bei unabgestimmten eigenmachtigen Handlungen.

e SCHWAIGER GmbH behélt sich das Recht vor, ohne vorherige Mitteilung Anderungen beziiglich des Produkts,
der Komponenten, der technischen Daten oder der Montageanleitung vorzunehmen.
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SOKIIEGS0 SCHWAIGER"
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Scannen Sie diesen QR-Code, dann gelangen Sie direkt
zum Downloadbereich, wo Sie die aktuelle Bedienungs-
anleitung finden.

www.schwaiger.de > Service > Downloadbereich

Weitere Informationen zum Produkt finden Sie im
Internet auf www.schwaiger.de unter der Artikelnummer
des Produktes.

HOTLINE
(Technischer Support in deutscher Sprache)
Montag bis Sonntag: 00:00 - 24:00 Uhr

hotline@schwaiger.de
Hotline: +49 (0) 9101 702-299

Anschrift
Schwaiger GmbH
Wirzburger StraBe 17
90579 Langenzenn

info@schwaiger.de
www.schwaiger.de

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den
technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. BDA D_SOKWS8650



